Mikado

TA

N\ i
W contardi

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

INSTALLING INSTRUCTIONS

1/2

TUTTE LE OPERAZIONI DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA PERSONALE QUALIFICATO ALL OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSON

@ Tap the push button to switch

on the lamp.

Premere il pulsante per
accendere la lampada.

Keep pushing the button to set
light's intensity.

It will grow till the maximum
level and than it will start
decreasing in an infinite loop,
that will last till the button is
released.

Mantenere premuto il pulsante
per impostare l'intensita
luminosa.

Essa aumentera fino alla
massima intensita dopodiché
diminuira in un ciclo continuo
finche il pulsante sara
mantenuto premuto.

Tap the push button to switch
off the lamp.

Premere il pulsante per
spegnere la lampada.

Once the lamp is switched on,
the light's intensity will

be the one of the previous
usage.

Una volta spenta la lampada
l'intensita luminosa sara la

stessa dell'utilizzo precedente.

To modify light's intensity
repeat steps n°1-2

Per modificare l'intensita
luminosa ripetere i passaggi
n°1-2
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DIFFUSERS

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO DIFFUSORI VETRO GLASS DIFFUSER INSTALLING INSTRUCTIONS 2/2

TUTTE LE OPERAZIONI DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA PERSONALE QUALIFICATO ALL OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSON

1. KIT 2. Inserire il diffusore di vetro nel suo scompartimento,
applicando una leggera pressione sui lati.
Insert the glass diffuser into the proper space,
applying a little pressure in the sides.

(-

3. Stringere il grano sul lato sinistro 4. Stringere il grano sul lato destro.
con la chiave fornita. Screw the grain on the right side.
Screw the grain on the left side with

the provided Allen Key.

5. Stringere il grano sul lato posteriore. 6. Verificare che il vetro sia fissato bene, dopodichée
Screw the grain on the back. ripetere i cinque passaggi per tutti i vetri.
Check that the glass diffuser is well fastened,
then repeat the five steps for all the glasses.

USARE UN PANNO MORBIDO UMIDO PER PULIRE TUTTE LE PARTI DELLA LAMPADA USE A SOFT DAMP CLOTH TO CLEAN ALL LAMP PARTS




